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650389-2026 - Tulokset
Puola – Ajoneuvojen ja niihin liittyvien laitteiden korjaus, huolto ja muut palvelut – 68/2026 
Usługa - naprawa polowego sprzętu służby żywnościowej.
OJ S 183/2026 22/09/2026
Jälki-ilmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva jälki-ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: 1 REGIONALNA BAZA LOGISTYCZNA
Sähköposti: 1rblog.szp@ron.mil.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Puolustus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: 68/2026 Usługa - naprawa polowego sprzętu służby żywnościowej.
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa – naprawa polowego sprzętu służby 
żywnościowej, realizowanych sukcesywnie, polegające na przywróceniu pełnej sprawności 
technicznej Sprzętu wymienionego w Rozdziale IV ust. 2, poprzez wykonanie napraw oraz 
wszelkich innych koniecznych czynności wskazanych w „Wymaganiach Eksploatacyjno – 
Technicznych” (WET) stanowiących załącznik nr 7 do SWZ, na warunkach oraz zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w projektowanych postanowieniach umowy stanowiącej Załącznik nr 
6 do SWZ i WET: Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500 w ilości: 
ogółem 3 kpl. w tym il. podstawowa 1 kpl. naprawa główna (NG), il. w opcji 1 kpl. naprawa 
główna (NG), 1 kpl. naprawa średnia (NŚ); Naprawa kuchni polowych KPŻ - 170 w ilości: 
ogółem 4 szt. w tym il. podstawowa 1 szt. naprawa główna (NG), il. w opcji 1 szt. naprawa 
główna (NG), 2 szt. naprawa średnia (NŚ). 2. Pod pojęciem przywrócenia pełnej sprawności 
technicznej Zamawiający rozumie: 1) Doprowadzenie do prawidłowego działania wszystkich 
układów Sprzętu, 2) Usunięcie wszystkich usterek, dokonanie napraw oraz wykonanie 
wszystkich czynności wymienionych w WET stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ. 3. 
Wykonawca świadczący przedmiotową usługę jest wytwórcą wszelkich odpadów, zużytych 
płynów eksploatacyjnych i gazów oraz zbędnych do dalszej eksploatacji wyrobu elementów 
pozostałych po wykonaniu usługi. Wykonawca zobowiązuje się do zagospodarowania bądź 
utylizacji wszelkich odpadów, zużytych płynów eksploatacyjnych i gazów oraz zbędnych do 
dalszej eksploatacji wyrobu elementów pozostałych po wykonaniu usługi, zgodnie z ustawą z 
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2023r. poz. 1587 z późn. zm.) oraz innymi 
powszechnie obowiązującymi aktami prawnymi. 4. Wykonawca zobowiązuje się do 
udostępnienia Agencji Uzbrojenia przeprowadzająca proces nadzorowania jakości (dalej AU), 
w terminie wyznaczonym przez AU wszelkiej dokumentacji związanej z prawidłowym 
procesem nadzorowania jakości przedmiotu zamówienia przewidzianego w projektowanych 
postanowieniach umowy. 5. Wykonawca powiadomi Zamawiającego na 14 dni przed upływem 
terminu realizacji zamówienia, o stanie jego realizacji oraz niezwłocznie w każdej sytuacji, gdy 
pojawi się zagrożenie nienależytego jego wykonania bądź niewykonania w terminie. 6. W 
procesie naprawy/remontu Zamawiający dopuszcza możliwość zastosowania części, 
podzespołów, zespołów regenerowanych, na które Wykonawca udzieli gwarancji (zgodnie z 
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wymogami określonymi w WET). 7. Zamawiający na wniosek Wykonawcy dopuszcza 
możliwość wymiany zasadniczych podzespołów nieobjętych zakresem remontu na podzespoły 
sprawne techniczne, wydane z zasobów magazynowych Sił Zbrojnych. Konieczność wymiany 
potwierdzi upoważniony przedstawiciel AU. W takim przypadku koszty transportu ponosi 
Wykonawca. Dopuszcza się zastosowanie zespołów Wykonawcy (sprawnych technicznie) bez 
ponoszenia dodatkowych kosztów przez Zamawiającego. 8. Zamawiający na własny koszt i 
ryzyko wykona prace naprawcze SpW, z którego stanem nie zapoznał się uprzednio w sposób 
niezbędny do wykluczenia zasadności naprawy danego Sprzętu i przywrócenia go na skutek 
jego działań do pełnej sprawności. 9. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji w zakresach wskazanych w Rozdziale IV ust. 2, polegającego na możliwości 
zwiększenia podstawowego zakresu ilościowego przedmiotu zamówienia określonego co do 
ilości w tabeli Rozdziału IV ust.2 w kolumnie „ilość podstawowa”, gwarantowanego 
Wykonawcy – maksymalnie o ilości wskazane w tabeli w Rozdziale ust. 2 kolumna „ilość w 
opcji”. 10. Prawo opcji realizowane będzie na takich samych warunkach i terminach jak 
zamówienie podstawowe. Wykonawcy w przypadku nieskorzystania z prawa opcji, co do 
zakresu niezrealizowanych usług określonych w tabeli w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego 
paragrafu, w kolumnie nazwanej „ilość w opcji” nie przysługują żadne roszczenia przeciwko 
Zamawiającemu, w tym w szczególności roszczenia o zapłatę spodziewanych korzyści. 11. 
Strony ustalają, że prawo opcji oznacza, że ostatecznie zamówiona ilość usług będzie zależeć 
od aktualnego zapotrzebowania Zamawiającego. Zgodnie z prawem opcji Zamawiający może 
zamawiać usługi w dowolnej ilości w zależności od swojego bieżącego zapotrzebowania, a 
Wykonawca będzie zobowiązany zamówienie wykonać. Zamawiający może nie skorzystać z 
prawa opcji w szczególności w przypadku nieuzyskania środków finansowych na ten cel. 12. 
Ilości przedmiotu zamówienia ujęte w opcji w tabeli zawartej w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego 
paragrafu, w kolumnie „ilość w opcji” mogą być zrealizowane w sytuacji zaistnienia w tym 
zakresie potrzeb Zamawiającego, po otrzymaniu od Zamawiającego informacji o skorzystaniu 
z prawa opcji. 13. O zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiający powiadomi 
Wykonawcę najpóźniej do 30 dni od dnia zawarcia umowy. Wraz z powiadomieniem (pisemnie 
bądź mailem) Wykonawcy o konieczności realizacji zakresu Umowy w zakresie „ilość w opcji”, 
Zamawiający wskaże ilości usług do realizacji. 14. Uruchomienie zamówienia w ilości 
opcjonalnej może nastąpić z zastrzeżeniem uprzedniego zakończenia realizacji zamówienia w 
ilości podstawowej dla danej naprawy bądź jednocześnie z zamówieniem podstawowym, o ile 
po stronie Zamawiającego zaistnieje taka potrzeba.
Menettelyn tunniste: 2d33d3a0-1119-45e5-bf2b-c1259092b224
Edellinen ilmoitus: 463651-2026
Sisäinen tunniste: Nr sprawy 68/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50100000 Ajoneuvojen ja niihin liittyvien laitteiden korjaus, huolto 
ja muut palvelut
Lisäluokitus (cpv): 50110000 Moottoriajoneuvojen ja niihin liittyvien laitteiden korjaus ja huolto

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
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Lisätiedot: I. Wymagania dotyczące wadium 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium na cały 
przedmiot zamówienia, w wysokości: 135 810,00 zł, w tym na poszczególne zadania w 
kwotach: - zadanie nr 1 – 128 284,00 zł - zadanie nr 2 – 7 526,00 zł 3. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 
2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, wadium zabezpieczające ofertę złoży 
przynajmniej jeden z członków konsorcjum bądź pełnomocnik, umocowany przez pozostałych 
Wykonawców składających wspólnie ofertę. Z treści wadium winno wynikać, że zabezpiecza 
ono wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 5. Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego, ze 
wskazaniem nazwy postępowania, numeru sprawy oraz numeru zadania. Konto wadium: NBP 
o/o Bydgoszcz nr rach. 76 1010 1078 0083 1213 9120 2000 O uznaniu przez Zamawiającego, 
że wadium w pieniądzu wpłacono w wymaganym terminie, decyduje data i godzina wpływu 
środków na rachunek Zamawiającego. 6. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, należy złożyć wraz z ofertą za pośrednictwem 
platformy zakupowej Zamawiającego. Zgodnie z art. 97 ust. 10 dokument ten powinien być 
wniesiony w oryginale w postaci elektronicznej. 7. Z treści gwarancji lub poręczenia winno 
jednoznacznie wynikać: 1) zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela do zapłaty całej kwoty 
nieodwołalnie i bezwarunkowo na pierwsze żądanie Zamawiającego (beneficjenta gwarancji) 
zawierające oświadczenie Zamawiającego, że zaistniały okoliczności zatrzymania wadium 
określonych w art. 98 ust. 6, bez konieczności potwierdzania tych okoliczności przez 
Wykonawcę i składania jakichkolwiek dodatkowych oświadczeń, dokumentów lub dokonania 
czynności przez Wykonawcę, Zamawiającego lub osoby trzecie, bez pośrednictwa banku, 
korespondenta lub innej tego typu instytucji; 2) zobowiązanie gwaranta do zapłaty żądanej 
kwoty niezwłocznie po otrzymaniu stosownego wezwania do zapłaty od Zamawiającego. 8. 
Zamawiający zwraca wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1 – 5 ustawy Pzp. 9. 
Zwrot wpłaconego wadium w gotówce zostanie dokonany na rachunek bankowy wskazany 
przez Wykonawcę. W przypadku niewskazania przez Wykonawcę rachunku bankowego, 
zwrot zostanie dokonany na rachunek bankowy, z którego dokonano jego wpłaty. 10. 
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami a w przypadku wadium wniesionego w 
formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, występuje odpowiednio do 
gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1, z przyczyn leżących po jego 
stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie 
wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowało 
brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej; 2) 
Wykonawca, którego oferta została wybrana: a) odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, b) nie wniósł wymaganego 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) Zawarcie umowy w sprawie zamówienia 
publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, którego oferta 
została wybrana. II. ZAMAWIAJĄCY, NIE DOPUSZCZA W POSTĘPOWANIU PODMIOTÓW 
O KTÓRYCH MOWA W ART. 16 B USTAWY PZP tj.: 1) o udzielenie zamówienia nie mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy prowadzą działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo 
miejsce zamieszkania w innych państwach niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz 
innych niż państwa będące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub stronami innych umów międzynarodowych gwarantujących na 
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zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest 
Unia Europejska, zwanych dalej "państwami trzecimi niebędącymi stronami umów 
międzynarodowych", 2) o udzielenie zamówienia nie mogą ubiegać się Wykonawcy wspólnie z 
wykonawcami pochodzącymi z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych, 3) Wykonawcy nie mogą polegać na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, o których mowa w art. 118 ust. 1, pochodzących z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych, 4) Wykonawcy nie mogą powierzyć 
wykonania części zamówienia podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich niebędącym 
stronami umów międzynarodowych, 5) Podwykonawcy nie mogą powierzyć wykonania części 
zamówienia dalszym podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami 
umów międzynarodowych. III. WYMAGANIA DOTYCZĄCE ZATRUDNIENIA NA PODSTAWIE 
UMOWY O PRACĘ: 1) Na podstawie art. 95 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub Podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób 
wykonujących czynności związane z naprawą polowego sprzętu służby żywnościowej. 2) W 
związku powyższym Wykonawca zobowiązuje się do poinformowania pracowników o 
uprawnieniach Zamawiającego, o których mowa w ust. 4 pkt 2 niniejszego Rozdziału, tj. o 
prawie do kontroli zatrudnienia i obowiązku poddania się tej kontroli. 3) W trakcie realizacji 
Umowy Zamawiający uprawniony jest do wykonywania czynności kontrolnych wobec 
Wykonawcy odnośnie spełniania przez Wykonawcę lub Podwykonawcę wymagań 
dotyczących zatrudnienia na podstawie Umowy o pracę osób wykonujących wskazane w ust. 
3 niniejszego Rozdziału czynności. Zamawiający uprawniony jest w szczególności do: a) 
żądania oświadczeń i dokumentów w zakresie potwierdzenia spełniania ww. wymogów i 
dokonywania ich oceny, b) żądania wyjaśnień w przypadku wątpliwości w zakresie 
potwierdzenia spełniania ww. wymogów, c) przeprowadzania kontroli na miejscu wykonywania 
świadczenia. 4) W celu weryfikacji zatrudniania, przez Wykonawcę lub Podwykonawcę, na 
podstawie umowy o pracę, osób wykonujących wskazane przez Zamawiającego w ust. 4 pkt 
3) niniejszego Rozdziału czynności w zakresie realizacji Umowy, na każde wezwanie 
Zamawiającego w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie, Wykonawca przedłoży 
Zamawiającemu wskazane poniżej oświadczenia i dokumenty: a) oświadczenie zatrudnionego 
pracownika, b) oświadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu pracownika na 
podstawie umowy o pracę, c) poświadczoną za zgodność z oryginałem odpowiednio przez 
Wykonawcę lub Podwykonawcę kopię umowy o pracę zatrudnionego pracownika (wraz z 
dokumentem regulującym zakres obowiązków, jeżeli został sporządzony), d) zaświadczenie 
właściwego oddziału ZUS, potwierdzające opłacanie przez Wykonawcę lub Podwykonawcę 
składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne z tytułu zatrudnienia na podstawie umów o 
pracę za ostatni okres rozliczeniowy. - zawierające informacje, w tym dane osobowe, 
niezbędne do weryfikacji zatrudnienia na podstawie umowy o pracę, w szczególności imię i 
nazwisko zatrudnionego pracownika, datę zawarcia umowy o pracę, rodzaj umowy o pracę i 
zakres obowiązków pracownika. 5) Z tytułu niespełnienia przez Wykonawcę lub 
Podwykonawcę wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób wykonujących 
wskazane w ust. 4 pkt 1) czynności, Zamawiający przewiduje sankcję w postaci obowiązku 
zapłaty przez wykonawcę kary umownej w wysokości określonej w Projektowanych 
postanowieniach umowy, w § 12 ust 1 pkt 4). Niezłożenie przez Wykonawcę w wyznaczonym 
przez Zamawiającego terminie żądanych przez Zamawiającego dowodów w celu 
potwierdzenia spełnienia przez Wykonawcę lub Podwykonawcę wymogu zatrudnienia na 
podstawie umowy o pracę traktowane będzie jako niespełnienie przez Wykonawcę lub 
Podwykonawcę wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób wykonujących 
wskazane w ust. 4 pkt 1) czynności. 6) W przypadku uzasadnionych wątpliwości co do 
przestrzegania prawa pracy przez Wykonawcę lub Podwykonawcę, Zamawiający może 
zwrócić się o przeprowadzenie kontroli przez Państwową Inspekcję Pracy.
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Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa Prawo zamówień publicznych z 11 września 2019 r.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Zadanie nr 1 – Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa – naprawa polowego sprzętu służby 
żywnościowej, realizowanych sukcesywnie, polegające na przywróceniu pełnej sprawności 
technicznej Sprzętu wymienionego w Rozdziale IV ust. 2 SWZ, poprzez wykonanie napraw 
oraz wszelkich innych koniecznych czynności wskazanych w „Wymaganiach Eksploatacyjno – 
Technicznych” (WET) stanowiących załącznik nr 7 do SWZ, na warunkach oraz zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w projektowanych postanowieniach umowy stanowiącej Załącznik nr 
6 do SWZ i WET: Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500 w ilości: 
ogółem 3 kpl. w tym il. podstawowa 1 kpl. naprawa główna (NG), il. w opcji 1 kpl. naprawa 
główna (NG), 1 kpl. naprawa średnia (NŚ). 2. Pod pojęciem przywrócenia pełnej sprawności 
technicznej Zamawiający rozumie: 1) Doprowadzenie do prawidłowego działania wszystkich 
układów Sprzętu, 2) Usunięcie wszystkich usterek, dokonanie napraw oraz wykonanie 
wszystkich czynności wymienionych w WET stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ. 3. 
Wykonawca świadczący przedmiotową usługę jest wytwórcą wszelkich odpadów, zużytych 
płynów eksploatacyjnych i gazów oraz zbędnych do dalszej eksploatacji wyrobu elementów 
pozostałych po wykonaniu usługi. Wykonawca zobowiązuje się do zagospodarowania bądź 
utylizacji wszelkich odpadów, zużytych płynów eksploatacyjnych i gazów oraz zbędnych do 
dalszej eksploatacji wyrobu elementów pozostałych po wykonaniu usługi, zgodnie z ustawą z 
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2023r. poz. 1587 z późn. zm.) oraz innymi 
powszechnie obowiązującymi aktami prawnymi. 4. Wykonawca zobowiązuje się do 
udostępnienia Agencji Uzbrojenia przeprowadzająca proces nadzorowania jakości (dalej AU), 
w terminie wyznaczonym przez AU wszelkiej dokumentacji związanej z prawidłowym 
procesem nadzorowania jakości przedmiotu zamówienia przewidzianego w projektowanych 
postanowieniach umowy. 5. Wykonawca powiadomi Zamawiającego na 14 dni przed upływem 
terminu realizacji zamówienia, o stanie jego realizacji oraz niezwłocznie w każdej sytuacji, gdy 
pojawi się zagrożenie nienależytego jego wykonania bądź niewykonania w terminie. 6. W 
procesie naprawy/remontu Zamawiający dopuszcza możliwość zastosowania części, 
podzespołów, zespołów regenerowanych, na które Wykonawca udzieli gwarancji (zgodnie z 
wymogami określonymi w WET). 7. Zamawiający na wniosek Wykonawcy dopuszcza 
możliwość wymiany zasadniczych podzespołów nieobjętych zakresem remontu na podzespoły 
sprawne techniczne, wydane z zasobów magazynowych Sił Zbrojnych. Konieczność wymiany 
potwierdzi upoważniony przedstawiciel AU. W takim przypadku koszty transportu ponosi 
Wykonawca. Dopuszcza się zastosowanie zespołów Wykonawcy (sprawnych technicznie) bez 
ponoszenia dodatkowych kosztów przez Zamawiającego. 8. Zamawiający na własny koszt i 
ryzyko wykona prace naprawcze SpW, z którego stanem nie zapoznał się uprzednio w sposób 
niezbędny do wykluczenia zasadności naprawy danego Sprzętu i przywrócenia go na skutek 
jego działań do pełnej sprawności.
Sisäinen tunniste: Zadanie nr 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50100000 Ajoneuvojen ja niihin liittyvien laitteiden korjaus, huolto 
ja muut palvelut
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Lisäluokitus (cpv): 50110000 Moottoriajoneuvojen ja niihin liittyvien laitteiden korjaus ja huolto
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w 
zakresach wskazanych w Rozdziale IV ust. 2, polegającego na możliwości zwiększenia 
podstawowego zakresu ilościowego przedmiotu zamówienia określonego co do ilości w tabeli 
Rozdziału IV ust.2 SWZ w kolumnie „ilość podstawowa”, gwarantowanego Wykonawcy – 
maksymalnie o ilości wskazane w tabeli w Rozdziale ust. 2 kolumna „ilość w opcji”, tj.: 
Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500 w ilości: il. w opcji 1 kpl. naprawa 
główna (NG), 1 kpl. naprawa średnia (NŚ). 2. Prawo opcji realizowane będzie na takich 
samych warunkach i terminach jak zamówienie podstawowe. Wykonawcy w przypadku 
nieskorzystania z prawa opcji, co do zakresu niezrealizowanych usług określonych w tabeli w 
Rozdziale IV ust. 2 SWZ, w kolumnie nazwanej „ilość w opcji” nie przysługują żadne 
roszczenia przeciwko Zamawiającemu, w tym w szczególności roszczenia o zapłatę 
spodziewanych korzyści. 3. Strony ustalają, że prawo opcji oznacza, że ostatecznie 
zamówiona ilość usług będzie zależeć od aktualnego zapotrzebowania Zamawiającego. 
Zgodnie z prawem opcji Zamawiający może zamawiać usługi w dowolnej ilości w zależności 
od swojego bieżącego zapotrzebowania, a Wykonawca będzie zobowiązany zamówienie 
wykonać. Zamawiający może nie skorzystać z prawa opcji w szczególności w przypadku 
nieuzyskania środków finansowych na ten cel. 4. Ilości przedmiotu zamówienia ujęte w opcji w 
tabeli zawartej w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego paragrafu, w kolumnie „ilość w opcji” mogą 
być zrealizowane w sytuacji zaistnienia w tym zakresie potrzeb Zamawiającego, po 
otrzymaniu od Zamawiającego informacji o skorzystaniu z prawa opcji. 5. O zamiarze 
skorzystania z prawa opcji Zamawiający powiadomi Wykonawcę najpóźniej do 30 dni od dnia 
zawarcia umowy. Wraz z powiadomieniem (pisemnie bądź mailem) Wykonawcy o 
konieczności realizacji zakresu Umowy w zakresie „ilość w opcji”, Zamawiający wskaże ilości 
usług do realizacji. 6. Uruchomienie zamówienia w ilości opcjonalnej może nastąpić z 
zastrzeżeniem uprzedniego zakończenia realizacji zamówienia w ilości podstawowej dla danej 
naprawy bądź jednocześnie z zamówieniem podstawowym, o ile po stronie Zamawiającego 
zaistnieje taka potrzeba.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Toruń
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wałcz
Maaryhmittely (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 30/11/2026
Kesto: 50 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0
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5.1.6.  Yleistä tietoa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Wykonawca zobowiązuje się wykonać naprawy sukcesywnie w terminach: 1) dla 
zamówienia podstawowego w terminie do 50 dni od daty podpisania Umowy, jednak nie 
później niż do dnia 30.11. 2026 r. 2) dla zamówienia w ramach prawa opcji do 50 dni od dnia 
poinformowania Wykonawcy o uruchomieniu prawa opcji, jednak nie później niż do dnia 
30.11.2026 r. 2. W przypadku, gdy ostatni dzień realizacji zamówienia przypada na dzień 
wolny od pracy, tj. sobotę, niedzielę lub inne dni ustawowo wolne od pracy, to termin realizacji 
przypada na pierwszy dzień roboczy następujący po dniu wolnym od pracy. 3. W przypadku, 
gdy termin realizacji przedmiotu Umowy jest krótszy, aniżeli graniczny termin wykonania 
przedmiotu Umowy wskazany w ust. 1 powyżej, wiążący dla terminowej realizacji przedmiotu 
Umowy jest termin wcześniejszy. 4. Miejscem realizacji usług jest zakład remontowy 
wskazany przez Wykonawcę.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena (w PLN) -60% - szczegółowy opis w SWZ
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres gwarancji - 40% - szczegółowy opis w SWZ
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy Pzp., 3. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazani 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni - 
jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 4. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
UE lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej (platformie 
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zakupowej). 5. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 3 i 4 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, stronom 
oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 7. Pozostałe 
zasady dot. środków ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Zadanie nr 2 – Naprawa kuchni polowych KPŻ-170
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa – naprawa polowego sprzętu służby 
żywnościowej, realizowanych sukcesywnie, polegające na przywróceniu pełnej sprawności 
technicznej Sprzętu wymienionego w Rozdziale IV ust. 2 SWZ, poprzez wykonanie napraw 
oraz wszelkich innych koniecznych czynności wskazanych w „Wymaganiach Eksploatacyjno – 
Technicznych” (WET) stanowiących załącznik nr 7 do SWZ, na warunkach oraz zgodnie z 
wymaganiami opisanymi w projektowanych postanowieniach umowy stanowiącej Załącznik nr 
6 do SWZ i WET: Naprawa kuchni polowych KPŻ - 170 w ilości: ogółem 4 szt. w tym il. 
podstawowa 1 szt. naprawa główna (NG), il. w opcji 1 szt. naprawa główna (NG), 2 szt. 
naprawa średnia (NŚ). 2. Pod pojęciem przywrócenia pełnej sprawności technicznej 
Zamawiający rozumie: 1) Doprowadzenie do prawidłowego działania wszystkich układów 
Sprzętu, 2) Usunięcie wszystkich usterek, dokonanie napraw oraz wykonanie wszystkich 
czynności wymienionych w WET stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ. 3. Wykonawca 
świadczący przedmiotową usługę jest wytwórcą wszelkich odpadów, zużytych płynów 
eksploatacyjnych i gazów oraz zbędnych do dalszej eksploatacji wyrobu elementów 
pozostałych po wykonaniu usługi. Wykonawca zobowiązuje się do zagospodarowania bądź 
utylizacji wszelkich odpadów, zużytych płynów eksploatacyjnych i gazów oraz zbędnych do 
dalszej eksploatacji wyrobu elementów pozostałych po wykonaniu usługi, zgodnie z ustawą z 
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2023r. poz. 1587 z późn. zm.) oraz innymi 
powszechnie obowiązującymi aktami prawnymi. 4. Wykonawca zobowiązuje się do 
udostępnienia Agencji Uzbrojenia przeprowadzająca proces nadzorowania jakości (dalej AU), 
w terminie wyznaczonym przez AU wszelkiej dokumentacji związanej z prawidłowym 
procesem nadzorowania jakości przedmiotu zamówienia przewidzianego w projektowanych 
postanowieniach umowy. 5. Wykonawca powiadomi Zamawiającego na 14 dni przed upływem 
terminu realizacji zamówienia, o stanie jego realizacji oraz niezwłocznie w każdej sytuacji, gdy 
pojawi się zagrożenie nienależytego jego wykonania bądź niewykonania w terminie. 6. W 
procesie naprawy/remontu Zamawiający dopuszcza możliwość zastosowania części, 
podzespołów, zespołów regenerowanych, na które Wykonawca udzieli gwarancji (zgodnie z 
wymogami określonymi w WET). 7. Zamawiający na wniosek Wykonawcy dopuszcza 
możliwość wymiany zasadniczych podzespołów nieobjętych zakresem remontu na podzespoły 
sprawne techniczne, wydane z zasobów magazynowych Sił Zbrojnych. Konieczność wymiany 
potwierdzi upoważniony przedstawiciel AU. W takim przypadku koszty transportu ponosi 
Wykonawca. Dopuszcza się zastosowanie zespołów Wykonawcy (sprawnych technicznie) bez 
ponoszenia dodatkowych kosztów przez Zamawiającego. 8. Zamawiający na własny koszt i 
ryzyko wykona prace naprawcze SpW, z którego stanem nie zapoznał się uprzednio w sposób 
niezbędny do wykluczenia zasadności naprawy danego Sprzętu i przywrócenia go na skutek 
jego działań do pełnej sprawności.
Sisäinen tunniste: Zadanie nr 2

5.1.1.  Tarkoitus
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Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50100000 Ajoneuvojen ja niihin liittyvien laitteiden korjaus, huolto 
ja muut palvelut
Lisäluokitus (cpv): 50110000 Moottoriajoneuvojen ja niihin liittyvien laitteiden korjaus ja huolto
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w 
zakresach wskazanych w Rozdziale IV ust. 2, polegającego na możliwości zwiększenia 
podstawowego zakresu ilościowego przedmiotu zamówienia określonego co do ilości w tabeli 
Rozdziału IV ust.2 SWZ w kolumnie „ilość podstawowa”, gwarantowanego Wykonawcy – 
maksymalnie o ilości wskazane w tabeli w Rozdziale ust. 2 kolumna „ilość w opcji”, tj.: 
Naprawa kuchni polowych KPŻ - 170 w ilości: w opcji 1 szt. naprawa główna (NG), 2 szt. 
naprawa średnia (NŚ). 2. Prawo opcji realizowane będzie na takich samych warunkach i 
terminach jak zamówienie podstawowe. Wykonawcy w przypadku nieskorzystania z prawa 
opcji, co do zakresu niezrealizowanych usług określonych w tabeli w Rozdziale IV ust. 2 SWZ, 
w kolumnie nazwanej „ilość w opcji” nie przysługują żadne roszczenia przeciwko 
Zamawiającemu, w tym w szczególności roszczenia o zapłatę spodziewanych korzyści. 3. 
Strony ustalają, że prawo opcji oznacza, że ostatecznie zamówiona ilość usług będzie zależeć 
od aktualnego zapotrzebowania Zamawiającego. Zgodnie z prawem opcji Zamawiający może 
zamawiać usługi w dowolnej ilości w zależności od swojego bieżącego zapotrzebowania, a 
Wykonawca będzie zobowiązany zamówienie wykonać. Zamawiający może nie skorzystać z 
prawa opcji w szczególności w przypadku nieuzyskania środków finansowych na ten cel. 4. 
Ilości przedmiotu zamówienia ujęte w opcji w tabeli zawartej w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego 
paragrafu, w kolumnie „ilość w opcji” mogą być zrealizowane w sytuacji zaistnienia w tym 
zakresie potrzeb Zamawiającego, po otrzymaniu od Zamawiającego informacji o skorzystaniu 
z prawa opcji. 5. O zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiający powiadomi Wykonawcę 
najpóźniej do 30 dni od dnia zawarcia umowy. Wraz z powiadomieniem (pisemnie bądź 
mailem) Wykonawcy o konieczności realizacji zakresu Umowy w zakresie „ilość w opcji”, 
Zamawiający wskaże ilości usług do realizacji. 6. Uruchomienie zamówienia w ilości 
opcjonalnej może nastąpić z zastrzeżeniem uprzedniego zakończenia realizacji zamówienia w 
ilości podstawowej dla danej naprawy bądź jednocześnie z zamówieniem podstawowym, o ile 
po stronie Zamawiającego zaistnieje taka potrzeba.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Ciechanów
Maaryhmittely (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Słupsk
Maaryhmittely (NUTS): Słupski (PL636)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Szczecin
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Koszalin
Maaryhmittely (NUTS): Koszaliński (PL426)
Maa: Puola
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5.1.3.
 
Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 30/11/2026
Kesto: 50 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: 1. Wykonawca zobowiązuje się wykonać naprawy sukcesywnie w terminach: 1) dla 
zamówienia podstawowego w terminie do 50 dni od daty podpisania Umowy, jednak nie 
później niż do dnia 30.11. 2026 r. 2) dla zamówienia w ramach prawa opcji do 50 dni od dnia 
poinformowania Wykonawcy o uruchomieniu prawa opcji, jednak nie później niż do dnia 
30.11.2026 r. 2. W przypadku, gdy ostatni dzień realizacji zamówienia przypada na dzień 
wolny od pracy, tj. sobotę, niedzielę lub inne dni ustawowo wolne od pracy, to termin realizacji 
przypada na pierwszy dzień roboczy następujący po dniu wolnym od pracy. 3. W przypadku, 
gdy termin realizacji przedmiotu Umowy jest krótszy, aniżeli graniczny termin wykonania 
przedmiotu Umowy wskazany w ust. 1 powyżej, wiążący dla terminowej realizacji przedmiotu 
Umowy jest termin wcześniejszy. 4. Miejscem realizacji usług jest zakład remontowy 
wskazany przez Wykonawcę.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena (w PLN) -60% - szczegółowy opis w SWZ
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres gwarancji - 40% - szczegółowy opis w SWZ
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
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na podstawie ustawy Pzp., 3. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazani 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni - 
jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 4. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
UE lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej (platformie 
zakupowej). 5. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 3 i 4 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, stronom 
oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 7. Pozostałe 
zasady dot. środków ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

6. Tulokset

Kaikkien tällä ilmoituksella ilmoitettujen sopimusten arvo: 7 842 000,00 PLN

6.1.  Tulokset – Osan tunniste: LOT-0001
Voittajan valinnan tila: Vähintään yksi voittaja valittu.

6.1.2.  Tiedot voittajista
Voittaja: 
Virallinen nimi: Robert Urbaniak prowadzący działalność gospodarczą pod nazwą Z.P. 
TRUCK-CAMPER URBANIAK ROBERT
Tarjous: 
Tarjouksen tunniste: Oferta Z.P. TRUCK-CAMPER, zadanie nr 1
Osan tai osien ryhmän tunniste: LOT-0001
Tarjouksen arvo: 7 332 000,00 PLN
Tarjouksen sijoitus on tiedossa: kyllä
Tarjouksen sijoitus: 1
Tarjous on vaihtoehtoinen tarjous: ei
Alihankinta: Ei
Sopimuksen tiedot: 
Sopimuksen tunniste: 120/2026
Sopimuksen nimi: Usługa - Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK-120/500
Voittajan valintapäivä: 27/08/2026
Sopimuksen tekopäivä: 11/09/2026

6.1.4.  Tilastotiedot
Vastaanotetut tarjoukset tai osallistumishakemukset: 
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 1
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Sähköisesti tehdyt tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 1
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Mikroyrityksiltä taikka pieniltä tai 
keskisuurilta yrityksiltä saadut tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 1
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Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Muihin Euroopan talousalueen 
maihin kuin ostajan maahan rekisteröityjen tarjoajien tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 0
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Euroopan talousalueen 
ulkopuolisissa maissa rekisteröityjen tarjoajien tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 0
Tarjousten arvoväli: 
Alhaisin hyväksyttävän tarjouksen arvo: 7 332 000,00 PLN
Korkein hyväksyttävän tarjouksen arvo: 7 332 000,00 PLN

6.1.  Tulokset – Osan tunniste: LOT-0002
Voittajan valinnan tila: Vähintään yksi voittaja valittu.

6.1.2.  Tiedot voittajista
Voittaja: 
Virallinen nimi: BAKERFIX SP. Z O.O.
Tarjous: 
Tarjouksen tunniste: Oferta BAKERFIX, zadanie nr 2
Osan tai osien ryhmän tunniste: LOT-0002
Tarjouksen arvo: 510 000,00 PLN
Tarjouksen sijoitus on tiedossa: kyllä
Tarjouksen sijoitus: 1
Tarjous on vaihtoehtoinen tarjous: ei
Alihankinta: Ei
Sopimuksen tiedot: 
Sopimuksen tunniste: 121/2026
Sopimuksen nimi: Usługa - naprawa kuchni polowych KPŻ-170
Voittajan valintapäivä: 25/08/2026
Sopimuksen tekopäivä: 11/09/2026

6.1.4.  Tilastotiedot
Vastaanotetut tarjoukset tai osallistumishakemukset: 
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 1
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Sähköisesti tehdyt tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 1
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Mikroyrityksiltä taikka pieniltä tai 
keskisuurilta yrityksiltä saadut tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 1
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Muihin Euroopan talousalueen 
maihin kuin ostajan maahan rekisteröityjen tarjoajien tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 0
Vastaanotettujen tarjousten/osallistumishakemusten tyyppi: Euroopan talousalueen 
ulkopuolisissa maissa rekisteröityjen tarjoajien tarjoukset
Saatujen tarjousten/osallistumishakemusten määrä: 0
Tarjousten arvoväli: 
Alhaisin hyväksyttävän tarjouksen arvo: 510 000,00 PLN
Korkein hyväksyttävän tarjouksen arvo: 510 000,00 PLN

8. Organisaatiot
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8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: 1 REGIONALNA BAZA LOGISTYCZNA
Rekisterinumero: 7651684463
Yksikkö: JEDNOSTKA WOJSKOWA
Postiosoite: ul. Ciasna 7
Postitoimipaikka: Wałcz
Postinumero: 78-600
Maaryhmittely (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekcja Zamówień Publicznych
Sähköposti: 1rblog.szp@ron.mil.pl
Puhelin: +48 261 47 25 17
Faksi: +48 261 47 29 71
Internetosoite: https://1rblog.wp.mil.pl/pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/1rblog
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/1rblog
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikkö: Departament Odwołań
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Faksi: +48 22 458 78 00
Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Robert Urbaniak prowadzący działalność gospodarczą pod nazwą Z.P. 
TRUCK-CAMPER URBANIAK ROBERT
Organisaation koko: Mikro
Rekisterinumero: 832-100-48-62
Postiosoite: Zabłocie 22
Postitoimipaikka: Widawa
Postinumero: 98-170
Maaryhmittely (NUTS): Sieradzki (PL714)
Maa: Puola
Sähköposti: info@truck-camper.pl

mailto:1rblog.szp@ron.mil.pl
https://1rblog.wp.mil.pl/pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/1rblog
https://platformazakupowa.pl/pn/1rblog
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:info@truck-camper.pl
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Puhelin: 601475210
Tämän organisaation roolit: 
Tarjoaja
Näiden osien voittaja: LOT-0001

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: BAKERFIX SP. Z O.O.
Organisaation koko: Pieni
Rekisterinumero: 562-170-24-16
Postiosoite: ul. Fabryczna 9
Postitoimipaikka: Żnin
Postinumero: 88-400
Maaryhmittely (NUTS): Inowrocławski (PL617)
Maa: Puola
Sähköposti: biuro@bakerfix.pl
Puhelin: 523034910
Tämän organisaation roolit: 
Tarjoaja
Näiden osien voittaja: LOT-0002

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 792a6d7c-092c-4df6-80fd-8b3cbf429ea2  -  01
Lomakkeen tyyppi: Tulokset
Ilmoituksen tyyppi: Jälki-ilmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva jälki-ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 29
Ilmoituksen lähetyspäivä: 21/09/2026 07:14:42 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 650389-2026
EUVL S -lehden numero: 183/2026
Julkaisupäivä: 22/09/2026

mailto:biuro@bakerfix.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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